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A mi szuperintendensink.

Mi magyarok nem mindnydjan tudunk
németiil és igy néha el6fordul, hogy némely
dolgot késtbb tudunk meg, mint németajku
testvéreink. Innen magyardzhaté, hogy kedves
Funk Mdrton testvériink szuperintendenssé levé-
sér6l is esak sokkal késSbb vettiink tudomdst.
Mert ha el6bb tudtuk volna, akkor Ggy magya-
rosan, mint ahogy az mér
magyarok koézt szokds —
egy meleg oleléssel és
innepléssel el is intéztiik
volna. De hdt a német test-
vérek viselkedésébl6l sem-
mit sem vettiink észre
abb6l, mintha &6k iinnep-
lésre késziilnének. Ennek
dacdra, mi mégis iinnepelni
akarunk.

Funk Madrton testvériink
1883- ban Pohlaban (Szdsz:
orszég) az Erehe egységben
[6tott el6szor napvildgot és
méar mint igen fiatal ember
Halléban prédikétorosko
dott els6izben. Innen keriilt
azutdn 1908-ban Magyar-
nrsmigba és a bdcsmegyei
Szenttamds  székhellyel
kezdie meg a kozbttink
valo munkdlkoddst. Ugyan-
¢sak itten nbsilt meg s
agy keriilt aztdn fel Buda-
pestre 1911-ben. Az itteni
dllapotok akkor igen szomoruak voltak és ast
a vildghdboru még kellemetlenebbiil befolyssolta.
. Funk lelkésztestvériinknek sok nehézséggel
kellett megkiizdenie és fajdalommal tapasztalnia,
miszerint ilten nem minden ment a legjobban.
Ez azonban nem kedvetlenitette el, ellenkez6leg,
vasenergidval kiizdotte le az akadélyokat és
németsége dacdra, hatdrozottan mindig amellett

Funk Marton szuperintendens.

volt, hogy Magyarorszdgon & munka magyar
nyelven is meginduljon. Lehet, hogy emiatt
kisebb kellemetlenségei is vannak németajku
hiveivel, akik bizonyos féltékenységgel tekin-
tenek a folyton erfsb6dé magyar mozgalomra.
Egy missziéi életben néha sziikség is van
egy kis féltékenységre — ebb6l dldds fakad-
hat a mindkétnyelviiekre.
A magyarok elsf tiizzel
fekszenek neki az épits,
ébreszt6 munkdnak, a né-
metek pedig menteni igyek-
szenek, ami még menthet?.
E kolesonts buzgalombél
azutdn egy egészséges
circuliti6 =~ kdévetkezik a
hosszi stagndlds utdn.

De'ettsl eltekintye, Funk
testvériinknek nagyobb ér-
demei is vannak Ks i6,
hogy végre alkalom ado-
dott beszélni réla. A sze-
retetadomdnyokat  Srom-
mel elfogadtuk, az élelmi-
cikkeket megettik, a ru-
hdkat ma is viseljiik és
arra vajmi kevesen gondol-
tunk, hogy mindezek aligha
jottek  volna, ha innen
valaki azokat ki nem szor-
galmazza. A svéd adomdny-
r6l pedig hatdrozottan tud-
juk, hogy egydltaldn nem
jott volna, ha azokat Funk {estvér ki nem
kunyerélja.

- Az els6 magyar misszi6-ilésen sok minden
el lett lelejive. Német testvéreink most az egy-
szer nem voltak alaposak és a magyar tengert
ldtva, bizonyos idegeskedés vett erft rajtuk —
reméljiik, hogy a jov6 iilést mar mint konfereneia
rendezhetjik és pedig a magyar és német munkéat
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egymdstél elkiilonitve. Bizonyos perszondluniéba
6hajtunk maradni egyméssal, pérhuzamosan,
egymasmellett dolgozni — Funk Mdrton szuper-
intendens wezérlete alatt. A j6 Isten dldja meg
6t a mi missziénk részére, hogy mint 6sszekoté-
hid minden ellentétet altalhidaljon az O na-
gyobb diesbségére ! '

Nem tOkéletesség — de szeretet
és hiiseg kell. « 1 7

_ ha olyanok nem lésztek, mint a kis
gyermekek B

Nagy baj és silyos’ tevedés mikor az ember
tobb akar lenni anndl, mint ami. Még nagyobb
amikor a toérpe oridsnak képzeli magét.

" Az Ur Jézus ugyan azt mondja tanitvé-
nyainak a hegyi beszéd elvégzése utin, hogy
legyenek tokéletesek, mint ahogy Isten is toké-
letes. Kzt a feltételt azonban nem elsének
allitja oda, sokkal elébb a kilene boldogsagrdl
sz6l és az ellenség szeretetére tanitja Gket.

Lid4m, ilyen az Ur Jézus! Mi ennek épen
ellenkezgjét hirdetjiik. Szinte meg vagyunk
rola gy6z6dve, miszerint ecsak akkor szolgaljuk
i61 az Urat, ha valami nehéz és kiilonckods
dolgot visziink véghez és ha testiinket kinoz-
zuk, sanyargatjuk vagy ha felettébb okoskodunk
és boleselkediink.

Mind tévedés! Es milyen egész masképen
hangzik az O szava:... ha olyanok nem Iésztek,
mint a kis gyermekek, semmiképen nem men-
tek bé a mennyeknek orszdgéba.

Ez egészen mdsvalami, mint amit a vildg
kivan. A vilag bolesességet hirdet és délibabok
utdn kapdos, O egy kis gyermeket dllitott a
kozépre és arra hivta fel a figyelmet. A fari-
zeusok és szaducceusok varakozasat ezzel termé-
szetesen nem elegltette ki, mint ahogy ma is
soksn élégedetlenek az O tanftésgnak. egyszerfi-
ségével bs valami magasahb “elérhetetlenebb
utﬁn vﬁgyc’vdnak

" Bz a' vigy6dds az elsb. plllanatra megszen-
telt vaiammek tiinik 'el6, valéjdban azonban
épen ezzel koti' be az ordt‘jg az ember szemét
é5 “tereli el ﬁgyelmet az egyetlen fontos dolog-
rol és hajtja mzis lényegtelen dolgoknak a
kutatéshra, KultivAl4sara.

“ Hiszen''4 j6' 'pap ‘is holtig tanul — wvetik
ellen ifyeﬁkor ‘csak mi ne keresnﬁk a szépet,
a Jot‘? Hat igaz, hogy a szépet és j6t mindenki
szerotl, —— ‘de minek tanuljon algebrét az, aki
még'” az’ alapvet6 szamtannal smcsen tlsztaban?

e e
e

Bs minek akar az vildgtorténelmet tanulni, aki
még sajat orszdga torténelmét sem ismeri.

Elvégre olvasni sem lehet az abe ismerete .

nélkiil.

Csak a keresztény akar keresytény lenni
szeretet nélkil !

Mondd meg a keresztényeknek, hogyha
jézusi akar lenni, akkor sokat kell imé&dkozni,
b6jtolni, zarindokolni, alamizsndlkodni, djra
keresztelkedni, vasirnapot megszentelni, szent
konyveket olvasni stb.,megliasd mily készséggel
hajlandé e dolgok megeselekvésére! Sét tobbet,
sokkal tobbet is 6rommel cselekszik, ha arra
figyelmeztetik. De mondd neki, hogy az Ur
Jézus mindenekel6tt szeretetet kivan és véar
t6le és pedig nemesak Isten, de felebaratjival
¢s ellenségével szemben is — meglasd, e fel-
tételnek, a szeretet feltételének, mily kevesen
akarnak eleget tenni!

Mondd, hogy Istennek itt vagy amott tem-
plomra, kdpolndra, imahdzra volna sziiksége és
megldsd, ezer templomot épitenek fel. De
mondd, hogy egy arvat, egy elhagyatott o6zve-
gyet kell felkarolni, miné sok ellenvélemény,
génes és nehézség tornyosul eléje!

Mondd, hogy gydrakat, iizleteket, nyom-
ddkat kell feldllitani az evangélium hirdetésére
és megldsd, min6 sokan fognak e célra rész-
vényt jegyezni. De mondd, hogy itt vagy
amott egy tékozlé fint vagy lednyt kell meg-

menteni — megldsd, mily hamar ires lesz
koriilotted a szoba!
BEgyetemekre, akadémidkra, iskoldkra,

konyvtérakra is készséggel hoznak barmind
aldozatot és azokat fényesen, kényelmesen,
melegen rendezik be, ahol a ldb szinte bele-
siipped a drdga sz6nyegbe. El lehet ezt mon-
dani a koézkérhazak, a szegényhdzak, a men:
helyekr6l is? A legtobb kérhézban a szegény
betegok diétaja szinte élvezhetetlen, kevés és
rossz. A szegényhdzak visszataszitéak, kopottak
és piszkosak, féreggel telve. A ‘menhelyek pedig

~ egyszeriien undokak, télen pedig dermeqztﬁen

hidegek! A templom oltdrdn van elég virdg és

- a osillirokban ezernyi gyertya ég — csak az

arva szobdja virdgtalan és a menhelyek sotétek.

Nem megforditott keresztyénség oz? Hs

nemde én is éppen annak az ellenkezﬁ}ét
teszem, amit tennem kellene ?

‘Mert Isten még se annyira tbkéletességet
v4r t6lem és teolégiai el6halad4st, mint hiiséget
65 hiiséget, szereietet és ismét szeretetet. Sze-
retni pedig nem a doktorok tudnak legktiwet-
lenebbiil, hanem a gyermekek.
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Isten kegyelme folytdn a feln6tt ember is
ilyen gyermekké vélhat — a gyermekektSl pedig
w4r nines messze a mennyorszag !

L4sd, eddig tan nem is tudtad, hogy olyan
kézel van a mennyorszdg. Kozel és néha mégis
oly elérhetetleniil messze, ha azt emberi erbvel,
emberi szarnypréobdlgatiassal akarjuk elérni.

Kérdés, hogy tudok-e igazin gyermekké
valni, tudok e szeretni és hiiséges lenni? Es
hogy egykor be fogok-e Isten urszagdba jutni?
Hogy tan nem leszek Mozes vagy Illés, ez nem
oly lényeges — bemenjek és bent legyek, ett6l
fiigg oromoém vagy szerencsétlenségem!

' (Csg.)

A MISSZIOI ELETBOL
Dr. Szal6s testvér felavatdsa.

A tulajdonképeni missziéi tlésrél az id6
elhaladottsagara valé tekintettel csak a jovh
szamban akarunk kedves olvasdinknak részle-
tesen beszdmolni. Ett6l fiiggetleniil azonban
mar most irnunk
kell dr. Szalos test-
vériink  diakonnd
valé felavatasirol.

Aprilis 24-ike
a magyar metodista
missziébanminden-
kor torténeimi dé-
tum lesz. E napnak
jelentGsége  nem
esupan mint - iin-
nepnap emelkedik
kiahétkoznapisziir-
keségb06l, . hanem
anndl  jelent6ség
teljesebb, mert Sza-
lostestvérink mun
kaba 4llitdasa tulaj-
donképen irdnyvaltozast is Jelent a mi misz-
sziénkban.

.+ Bzalés. testvérink nem az az ember, akit
“askiilfoldi szelek ide-oda csavarhatndnak. Bizo:
ny@s magyar csdkonyosséggel fogja keresztiil-
vinni az Ur nevében mindazt, amit népe evan-
gélizalasa érdekében jonak itél. _

" Szalés testvériinknek pedig nem kell félnie,
hogy a kiizdelemben magdra marad, mert mar
egész gé.rda all a héta mogstt, mely kész min-
den akadélyokon at a kitdzoit célt elérni.

« Az elsb felavatott magyar evangéliumi mun-
. kés, aki magitél ‘dz egyhdz piispokétél, Dr.

Nuelscntél kapott utasitast; hogy klzarélag ma-
gyarul evangélizdljon.

Min6 ‘haladds! Szinte élomnak tumk elﬁ
Ks mégis édes valésag. Adja Isten, hogy Szalds
testvériink . fény legyen a .sotét. Angyalfoldon,
ahovd helyeztetett,  mint . vilagité szovétnek,
de amely fény nines hatarhoz kétve, hanem
amely messze til vildgit a sotét éjszakdban és
sokaknak iidvi'e vezetd eszkoziil szelgdl.

St

- Ebredés Kispesten.

A ]é Isten csodalatos kegyelme folytdn
Kispesten nagy dolgok torténtek. Ebben a nagy,
romlott kdzségben hirtelen ébredést hozott az

" Ur és a lelkek tomegesen 6éhezve vagyodnak

Isten igéje utdn. A legtébbje eddig nem is tu-
dott semmit a Szentirds fel6]l és sokan mély
biinok- 4ltal  voltak ‘megkotozve.

E kozségben a munka tulajdonképen nem Gj-
keletli. Csaknem egy esztendeje mdr, hogy az
evangéliumi munka itt megkezd6dostt. El6szor
igen szerény koriilmények kozott, alig 4—5 sze-
mély JB]BHlbtébBﬂ vette kezdetét, miglen most
srommel -adhatjuk hiriil, miszerint e nagy,
munkéskozségben a legnagyobb érdekl6dés és
ébredés mutatkozik. Fdjdalommal 4llapithatjuk
azonban meg, miszerint a nekilendil6 munkat
alkalmas imaterem hidnydban nem folytathat-
juk olyan mértékben, amint azt © nagykozség
igényei megkwénnﬁk '

Kispesten Andraské testvérn6 kezdett mint-
egy kilenc hdnappal ezel6it egynéhdany asz-
szonnyal biblidt olvasni és veliik imadkozni és
ma testvéreink és barataink szdma cirea 50.
Emellett e kozségben egy élénk, nagy vasdr-
napi iskoldnk is miikodik 60—70 gyermekkel
Viktor Rébert fiatal testvériink vezérlete alatt.

Imahelyiség hidanyéban kénytelenek vagyunk
ossze"](ivetelemket egy kedves testvér (Heizler
Gyula Kispest, Kossuth-u. 20.) hdzdban tartani,
mely alkalmakkor nem esak 4 “szoba, de a
konyha is zstfolasig megtelik hallgatékkal.

Reméljiik, miszerint a kovetkez6 szdmban
mér beszémolhatunk a kispesti 1j imahelyiség
iinepélyes megnyitdsarél is. Az Ur Jézus kegyel-
me 6rkdd3ék a fiatal és kedVes gyiilekezet felett.

B s

Menyegz()l iinnepély Kaposszekcson.

‘Orémmel adhatjuk kedves testvéreinknek
tudomésdra, miszerint Sommer Péter és Pausz
Katalin_ testvérek az Urban, ﬁprihs ho ?én
tartottdk egybekelésiiket.

Az egybekelési iinnepélyt Funk Mérton
szuperintendens 'tartotla a nagysziil6k hézéndl.

Py LSTPREE
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Az egybekelés; aktus délutﬁn 3 odrakor volt,

este pedig iinnepélyre jottiink ©ssze, mely este
8 oratél éjfélig tartott és sok oromben volt
résziink. Az Ur- 4lddsa legyen a fiatal péron.

Hajnal, e kiilmissziéi folyéiratra u}dlag és
a legmelegebben felhivjuk kedves olvaséink szi-
ves figyelmét. A lapra elbfizetni lehet (egy évre
csak 24 korona, nem is egy kilé lisztnek az
4ral) dr. Csia Sdndorndl IX. Angyal-u. 7/a.
alatt. Reméljiik, hogy testvéreinket nem sziik-
séges bGvebben figyelmeztetni keresztyéni kote-
lességeikre. Ha mindenki el6fizetne, akkor is
csak kotelesség volna és nem érdem. A lapot

a Bethdnia adja ki a magyar evangéliumi ke-

resztyén misszi6i szovetség nevében, Bpest, VIIL,
Gyulai Pdl-u. 9. sz. alatt. Testvérek, mennél
tobbszor kellemetlenkedjiink nekik !

Hit ¢s tudomany.

{Folytatas.)

Ily kegyelemteljes érdkban a nyomaszt6 ér-
zések hatds4t6l lesujiva, aldzattal borul le a gyarlo6
ember az orok Bolesesség el6tt s bizdan emeli
szemeit az égre, ahol mint fényes villdmlds fel-
tiinik el6tte a Szentek napja; a nyomaszté ér-
zések néhdny pillanat alatt eltiinnek, a kénny
felszarad, az elme vildgosan lat, a sziv meleg
érzésekkel telik meg ... Igy: jut a szeretet a
mennyb6l a féldre. Oh 4ldott, jésdgos mennyei
Atya! A Te szereté bolcsesség alkoita a eso-
délatos szerkezetd testet. Te tetted az életem
fényesévdjdt az agyba, Te helyezted a kebliinkbe
ezt a meleget fejleszt6 kis undort, Te allitottal
benniinket ebbe a szépséges vildgba, hogy
ismerjiink, érezziink, szeressiink. Irdntunk valé
nagy jésdgod nem &llt meg e ponton; szeretete-
det azzal tetézted be, hogy meghivtadl benniin-
ket oszdgodba. De blinés ember nem kozelitheti
meg szentségedet . . . Biineink véltsagdijaul
elkiildted egysziilott Fiadat. Szereteted legna-
gyobb csodéja a megvaltas ténye. Jézus keresztje
a szeretet legizzébb, legforrébb, soha ki nem
alvé forrdsa, Jézus megjelenése a foldén nagy
véaltozdst hozott, tanainak hatdséra a felfuval-
kodott emberi elmék megaldzkodtak, a hideg,
onzb szivek a felebardti szeretet melegével tel-
tek meg. Tudomény, miivészet irdnyt valtozta-
tott. A poganyok &ltal miivelt tudoményok és
miivészetek elveszitették régi ridegfényfi patiné-
jukat s 0j, ver6fényes csillogdssal kezdtek ra-
gyogni s a hit mélyitésének 65 a sziv nemesi-
tésének eszkozeivé lettek. A mi krisztushivsi

felfogdsunkban a poganyok 4ltal felfedezett. ter-
mészeti torvények isteni-torvényekké, az egoisz-
tikus vildgnézet mindeneket felolel6 felebardti
szeretetté valtozott. A hit fiklyaja bevildgitott
a tudomdnyokba s_szivekbe és a torténelem
lapjain leirt események Osszefiiggésében, a
csillagok jérasdban, a fold mélyén levé kristé-
Iyok szabélyos alkotdsaban, az &llat- 6s ndvény-
vilig csoddiban egyardnt Isten jéségos teremtd
és gondvisel§ kezét ismerjiik fel. Lelkiink igaz
meggybzbdésével ismételjiik a kslt6vel :

Téged dics6it a zenit és madar

‘A szélvészek bus harca s az égilang

Villamok ; harmatcsepp, virdgszal
Hirdeti nagy kezed alkotésat.

(Vége)

Isteni tiszteleteink rendje:

Budapesten, VI, Felsberddsor 5. szam alatt
kedden d. u. 6 drakor bibliatra
vasarnap d. e. 10 istenitisztelet
Budapest, VIII., Rakéczy-ut 57. szdm Luther udvar
templomban minden vasarnap d. u. § érakor német eldadis.
Budapest, VI.. Petnehdzy-utca 25. szam alatt
vasarnap. d. u. 3 érakor
szerdan este 7 1
Kispest, Kossuth-utca 20. szam alatt

vasarnap d. u. Ya4 érakor
péntek este 6

istentisztelet tartatik.

} német nyelven

} magyar nyelvi

} magyar nyelvii
Mindenkit szivesen latunk.

Mills Ernd bacsi, aki a metodista vasarnapi iskolak
vilagtitkdra és misszi6i utjaban hozzank is ellatogatott,
immar fogalom lett a magyar vasarnapi iskoldsok el6ts.
Sajna]Juk hogy mar most nem mutathatjuk be 6t fény-
kél.en is kedves olvasdinknak, de reméljiik, miszerint o
felejthefetlen gyermekbardtrdl még sok mondanivalénk
lesz a jovoben.

Miils bacsi 1j fogdsokkal, 6 moddszerekkel felsze-
relve joit kdzibénk, de azért nem féliink az O ujitdsaitol.
Ellenkeztleg minden alkalmat meg fogunk ragadni, hogy
tandcsait itt is meghonositsuk. A sok hadi, nyomorusig-
gal teli 1d0 ntdn rank fér egy kis virdgnyilas és egy kis
madardalos boldogsag is — ha azt valaki az Ur Jézus
nevéhen és az 0 tiszta szelleméhan hozza !

Szerkesztdi iizenet.
A kivetkezo szam iinnepi és nyolcolda-
las szam lesz, gyonyorii felvételekkel és a
misszidi iilés kimerito ismertetésével. E szdam-
bo! jol teszik a testvérek, ha elore tdhb
példanyt megrendelnek.

A szerkesztesért felelds: )
Dr. Szalés Artuwr Budapest, VI, Felsberdosor-utea 5. L

Kiad¢ : ,Keresziyén Konyveskdz® k. f. 8zdv.

»Magvett“ konyvnyomda Budapest, VI, Harsfa-u. 33.
Telefon: J. 119—93. sz. — T506.
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... az Kkeresztel titeket Szent-
lélekkel és tiizzel.x: .

Missziénk {ilése a husvéti innep utdn volt.
De mid6n annak lefolydsdrdl beszdmolunk, mar
utdna vagyunk az Ur meunybemenetelének és
mire e sorok napvilagot Jatnak, a Szentlélek
kitoltetésének felfoghatatlan tinnépe is elérkezett.

A legesodalatosabb iinnep! Korondja és
befejezbje annak, amit az Ur Jézus kiildetésével
elérni akart. Ennél tsbbet mar § sem akarhatott.
De kevesebbet sem ! )

Piinkésd ereje és csoddja nélkill az Ur ta-
nitvdnyai tovdbbra is tétovazd, bizonytalan ba-
buk maradtak volna. Szentlélekre és tiizre volt
sritkségiik, ‘hogy bizonysigtevsi lehessenek az
O evangéliuménak.

Es ez nem lehetett nédluk beteges képze-
16dés. Egy dbrand mégsem képesithet rémegd,
fél6 személyeket, hogy aztan hOsokké, hitval-
16kkd és vértanakka legyenek minden félelem
nélkiil.

Fajdalom, hogy ma mér éppen a piinkdsdi
er6r6l tudunk a legkevesebbet. Hs ha el is ju-
tunk oddig, hogy az Urat megismerjitk és Ot
szeretni kezdjiik, ha életiinkre bizonyos hatdssal
is van az O tanitdsdnak a pagyszeriisége és ha
készek is vagyunk az O életének szépségeivel
kozelebbr6l megismerkedni, mert ez benniinket
is finomabbakkd tesz, — de oddig mar nem ju-
tunk, hegy az Evangélium benniink valdsaggd
is legyen és az O hatalma dltalunk nyilvén-
valéva viljék. :

Minden csak kultura és kultusz kariilottiink
és benniink. Es magunk is olyan kulturlényekkeé
alakulunk, akiken sok ismertetfjel van Krisztus
természetébs!l ¢s, akikhez a Kkereszténységnek
sok-sok szalai és érdekei tapadnak, de akik
ennek dacdra nem élnek jézusi életet és akiket
ez az élet nem tesz diadalmassd a biin, a szen-
vedély és a vilag felett.

Sokkal kevesebb kulturdval is boldogabb
lehetne ez a vildg, ha isteni erbvel és hatalom-
mal gybzedelmeskedhetne'a biin és pokol felett !
Félre a szentimentdlizmussal, 6érzelg6sséggel |
. Istenorszdgdt nem lehet Obégatdssal, séhajto-
zdssal, Omlengésekkel megkozeliteni. Az Ur

Jézus grszaga ennek a vilagnak az ellensége
‘65 az O zsoldosa, kovetGje, harcosa is csak az
lehet, aki szintén nem e vildgbsl valé, akinek
bardtai nem e vildg bardtjai és akinek élete és

A PUSPOKI METODISTA
BRGYHAZ KOZLONYE.
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cselekvése nem 41l harménidban a vildg éle-
tével és felfogasdval.

Ember erre magdtél nem lehet képes. Ehhez
onnét feliilr6l adatik er6, isteni, mennyei erf.
s nem csupan erb, de tliz is annak feltétlen
keresztiilvitelére | :

... az hevesatel (iteket Szentlélekkel és titzzel.

Mennyi sz6t fecséreliink a viznek kereszt-
sége fel6l. Vajha ilyen alaposak volndnk az
Erének ‘és a Tiznek keresztségst illetSleg is!
Milyen méds volna a mi kereszténységiink és
milyen mds e vildg dllapotja.

De fgy orokésen ecsak félmunkat végziink
és a krisztusi gyonyorii igéretek résziinkre
mindig esak elérhetetlen dbrdndképek maradnak
és nem lesz azokbd6l sohasem valésdg és bol-
dogsdg.

. Mér mindent tudunk, amit tudni akarunk,
de azért boldogtalanabbak vagyunk a hotten-
tottanal, aki semmit sem tud. Klég red tekin-
teni a szomory, savanya dbrdzatokra és azonnal
tisztdba lehetiink 4llapotunk és helyzetiink bi-
lzo}nytalanséga fel6l. Nem dgy volt 4m ez va-
aha . ..

Istvan, az els6 vértantrdél mondja a Szent-
irds, hogy telve volt hittel és isteni erGvel, az
6 orcdja pedig olyan volt, miat egy angyal,
diesGséges és mosolygé.

A mi helyzetiink sokkalta kénnyebb, mint
amilyen Istvan vértanié volt, mégis az kevésbbé
angyall, sotéf, felh6s és szomoru.

Kérded, hogy hol a baj? Akarod tudni,
hogy hol a hiba ?

A Szentirds erre is feleletet. ad. Az, Ur
Jézus apostolai sem voltak mindig ilyenek, 6k
is gyavak, félénkek és megszomorodoitak voltak,
mig onnét felilrtl redjuk nem 6molt az erd.

Bz az Er6 ma is esoddt tehet. Ez az Erd
ma is erdsitheti a félénkeket és megvida-
mithatja a leverteket. Mennyi a kedélybeteg!
Tudunk énekelni és imddkozni és ennek dacédra
melankdlikusok vagyunk és nines életorémiink.

Piinkdsd dromet hozott e foldre (apostolok
cselek. 2. rész, 46. vers.) Ks nem igazi keresz-
tyénség az, mely nem birja bdgyadtsdgdbdl,
banatabol felrdzni, megszabaditani az embert !

Ha valéban megkeresztelkediink Szentlélek-
kell és tlizzel, bizonyos, hogy meg fogunk telni
srommel is. Ks pedig kibeszélhetetlen 6rommel.
Ez az orom nem fog képzelddésb6l 4llani és
nem andalgd orom lesz a mult virdnyain, de
nem is az eljovend6 jové vizidi és boldogsigai
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lesznek csupén el6itiink, ellenkez6leg a jelen,
a ma vélik reményteljesebbé és az adott pilla-
nat lesz édessé. :

Ez az Isten gyermekének igazi keresztsége.
Ezt nevezhetem a_hiv6k keresztségének, Ez az,
ami rajtunk még segithet, felemelhet a bizony-
talansdg” éjjelébbl és az O esodélatos, napsuga-
“ras mezbire vihet. (Csg.)

Beszamold misszidi iilésiinkrdl.

Aprilis 21-ike felejthetetlen nyomokat ha-
gyott mindannyiunk lelkében. Csiitorték este
volt és mar joval 7 ora el6tt az 1j kdpolna
szorongdsig megtelt tunepl6kézonséggel, sot

sokan még az udvarra szorultak. IFeltiin6 volt
tapasztalni,” hogy az elmult év miné nagy val-

zhbriéssel és festéi elhelyezésével. De béjos volt
kedves Schwabné oreg testvérnbnket is ott
tipegni latni, amint egy-egy virdgszédlat helye-
zett el joizléssel a foldiszitésre varé pédiumon.
Angyalfoldi nétestvéreink egy hatalmas virdg-
dllvannyal 4llitottak be, mely aztdn az emel-
vény kiemelked6 ékessége lett. Kispestrdl pedig
annyi friss orgonat és gyongyvirdgot hoztak
asszonyaink, hogy azoknak csak egy részét
lehetett elhelyezni. '

Az 1idvozlé est tehat tényleg virdgba bo-
rult. De mi mégis mésnak oriiltink. Mindenki
megilletédve ;szemlélte az Ur kezének csodila-
tos mikoédését. Es midén az iinnepély ,Fel
barataim, driga Jézus stb.“ éneklésébe fogott,
éreztilk, hogy a szemek megtelnek hdlaadé
konnyel. Igy ¢és ennyien 6s ezen a nyelven
még nem énekeltiink epyszerre és egy tomeg-
ben!| Koszonet Istennek, hogy elhozta e percet

"A magyarorszig! misszié munkasai.

tozdst ésifordulatot hozott missziéi munkankban.
‘Kiilontsen magyar testvéreink vonuliak fel meg-
lep6 szdmmal a f6varos kornyékérl. Még egy
esztendeje. szinte ujsdagszdamba ment magyay
testvért Udvozolnl koériinkben és csak gyéren
iitoite meg fiiliinket egy-egy magysr sz6. Most
a nagy zsibongdsban a magyar szd domindlt
és a magyarok éneklése er6teljességhen jéval
feliilszdrnyalta a német testvéreink énekét.
Kiilonosen Angyalfold és Kispest vonult
fel teljes szdmban. Testvéreink oly témegben
jottek, hogy nem gybzve villamoskoesira vérni,
per pedes Apostolorum, gyalog jotkek be a kor-
nyékr6l. Budarol, Cinkotarsl, Rakosszentmihaly-
16l és Krzsébetfalvirsl is voltak vendégeink.
Kdpolnankat ez alkalomra testvéreink és
testvérnbink meglep6 csinossiggal folzildgallyaz-
tak. Kotelességiink itten megemliteni, miszerint
a terem feldiszitése koriil kiilénésen Horti test-
vériink kedves nejével szorgoskodott nagy hoz-

és koszonet német tesivéreinknek, hogy lehe-
t6vé tették nekiink az oromnek eme leirhatat-
lan 6rdit. Mindenki a pillanat hatdsa alatt dllott
Lgorog és zsido® egylormdn hdldval emelte sze-
mét a Mindenhatéhoz.

De tavoliél is hozott a vonat vendégeket.
Vegyiik Oket sorrendbe. Dombovdrrél Reichert
Gyula lelkész {estvériink (volt evangélikus pap)”

‘jelent meg és keltett kellemes feltiinést jo ma-

gyaros megjelenésével és viselkedésével. Min-
denesetre ,nagy falat® § az Ur kezében és
mint esalétek sok halacskat foghat meg az evan-
gélium horgdval. Kivdnjuk, hogy kiilontsen sok
magyar keriljon horogra. Megérkezett Kapos-
szekes6r6l Schmidi Jdnos prédikdtortestvériink
is ez alkalomra és még sokakat hozott maga-
val nemesak Szekes6r6l, de Sdsdrdl, Nagy-
székelyrél, Gyorkonyrgl is. Schmidt testvér ke-
dglyes, mosolygé arca, Ggy tapasztaltuk, rovid
id6 alaft red ragadt a vezefése alatt 4llo ked-
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ves testvéreinkre is. Kiilonos ismertetGjele Isten
gyermekginek, hogy mindenkor orilni tudnak
6s mert Oket iildozik, hat azért dupldn oriilnek
az Urban. J6 dolog és j6 jel, mikor az O népe
.sziintelen orvend.” Nyiregyhézarél Harmann,
Szabé testvérek jottek el és hoztdk magukkala
Nyirség és Hortobdgy gazdagsdgdt és délibibjat.

De voltak mds vendégeink is. Bikalrd!
Laub testvér jott el kedves feleségével és_Lish-
mann_festvér tobbekkel az ottani szabad gyi-
lekezet részérsl. Mﬂfven egyeknek éreztiik ve-
lik magunkat e pillanathan. Bar maskép is
egyek lehetnénk velik az Ur orsziga hathats-
sabb épitése érdekében! Koriinkbe iidvozolhet-
tilk ez alkalommal dr. Schimmert testvériinket,
a mi kozismert lelki és testi ,hazi orvosunkat.”
Milyen kedves, ahol egy ilyen szeretetremélté

Eanyit kedves hazai vendégeinkr6l, ha
mégis valakir6l megfeledkeztiink volna, kériink
szives elnézést, mert az 6rom és boldogsdggal
rendesen egyiitt jir a feledékenység is.

Most pedig folytassuk ott, ahol elhagytuk.
A hatalmas megayité ének utdn Funk Mérton
superintendens testvériink szélott az linnepi han-
gulatban levé nagy gyiilekezethez és megren-
ditéen eecsotelte a magyarorszdgi methodizmus
allapotjit a multban, a jelenben és a jovit
illetoles. Szavai koriilbelil ezek voltak :

Maothodista egyhdzunknak magyarorszdgi
misszi6li munkdja [sten kegyelméb6l orvende-
tesen novekszik. Hazinkaak feldaraboldsdval
egyhfizunk misszidjit is hatalmas razkédtatasok
érték. A bdeskai és délmagyarorszdagi gyiileke-
zeteink  Jugoszldvidhoz keriiltek s budapesti

A nyiregyh#zl imahsz.

orvos mindig kézhez 4ll szegénynek és gazdag-

nak egyardnt. Megjelent kozottiink Vietor Janos
igazgatd testvér is, aki felekezetkiizi hajlamai-
rél és buzgdsdgardl oly régéta sziviinkon fek-
szik és aki mindig esziinkbe jut valahdnyszor
a ,Mozsanna“ énekeskonyvet a keziinkbe vesz-
sziikk. De ettdl eltekintve, Victor testvériink az
egész misszidi iilésen remekelt, mint angol né-
met-magyar tolmées. Ritka talentummal felelt
meg faraszté feladatdnak, mikor ,erre felkérve
lett. A j6 Isten, a hivék Atyja, fizessen meg

neki k észséges szolgalataiért! Dr. Csia Sindor

testvé” is kozsttiink volt, bethdniai leveglt és
ﬁ_latot hozott magdval. Udét, virdgillatosat, M4-
ria, Mérta 6s Lazar kedvességét és szellemét.
Az Ur dldja meg 6t azon a missziéfoldon, ahova
~az Ur éltal helyeave lett és abban a kellemes
osszekottetésben éljen az Ur gyermekeivel to-
vabbra is, mint amilyen 6szintén dolgozott &
eddig is az evangéliumi keresztyénség egyiivé-
tartozandésdga érdekében. _

gylilekezetlink egymagéra maradt, pusztdn, mint
egy fatorzs, melyr6l valami er6s zivatar a lomb-
korondt letépte és az Osszetort 4gakat lehasi-
totta. De az erbteljes torzsben élet litktetett s
az élet Gj 4pakat és @j lombkorondt hajtott.

Még csak majd egy év el6itis szuperinten-
densiink egészen egyedill kiizdott methodista
egvhdzunk hajéjdban a hulldmok kozott. Ma
hétre vitte fel az Ur a kiizd§ munkdsok szamét.
tz az Urtél lett, csoddlatos a mi szemeink
el6tt |

Funk szuperintendens megrdzé és velbkig
haté megallapitasai utin Reidt testvér lépett a
pédiumra és mint a budapesti gyiilekezet pres-
biterium oszlopos tagja, sz6lott hozzdnk hasonlé
szellemben és benniinket friss munkéra &szto-
kélt. l.ehetetlen dolog, hogy e pontndl kissé
meg ne 4lljunk és red ne mutassunk Reidt,
Miiller és Thomask( testvérek sok faradozdsaira.
Mert mit ér a prédikatorok munkdja, ha azt fa
gyiilekezeten beliil a presbiterek ald {nemJ td-
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masszdk | Ok végezték a gyiilekezetben az ,ala-
pos“ munkdt, a j6 Isten utdn nekik koszon-
hetjitk az el6haladdst. De maskiilonben is Reidt
¢és Miiller presbiterek redcafoltak a ,vaskalapos
német" jelz6re, 6k igazdn megértették a mi
magyar fajdalmunkat és mindig azon voltak,
hogy itt a mentési munka magyar szellemben
langoljon fel. Thomaskd testvért pedig, aki
szeretl magat ,zipser-“nek mondani, tugyis a
magyar munka részére rekviriltuk; 6 nemcsak
a peénztdrnokunk és bibliagondnokunk, hogy
mindig elég biblia 4lljon a rendelkezésiinkre,
~.de bardtunk is, a magyar missziénak bardtja és
.szenvedd alanya“, ha a sziikség tgy kivinja.
Az § protekeidjira. mindenkor szdmot tartunk !

Reidt testvér beszéde kozben érkeztek meg
kiilfoldi testvéreink és vonult be szeretett piis-
pokiink és oldalan Sporri, berni szuperintendens.
Az erfsen Oszesed6 piispok testvér az egész

hisnysnak — az enyhitéséhez. Nekiink keziinkben
van egy egész csomé levél, amely igazolja,
hogy a szeretetadoményok révén sokan puszta
realis érdekbdl keresték fel gyiilekezeteinket. és
ma ezek az egyének sirva bizonysdgot tesznek,
hogy a kegyelem és a szeretet sziviiket is érin-
tette és nem tudnak az Ur nélkil élni és a
gyiilekezeti 6rikat sévarogva varjik.

[zt a esoddlatos valtozast kedves piispok
testvériink is megérezte és midbn az iidvozld
estén oly sokan koriilvették, hogy vele ma-
gyaros baritsdggal kezet szoritsanak, ebben a
forré kézfogasban benne volt nemesak a kiszo-
netnek és hdlanak, de a jovbnek is a kifejezése.
»Az Ur hozta®, ,Az Ur Jézus a mienk”, ,Az
Ur békessége“ stb. kosztntések egész dradata
fogta koriil. Nem volt baj, hogy meg nem ér-
tette, de a melegségel és szeretetet megértette.

Csak kés6n, nagyon kés6n tértiink ez este

Evangéliumi munkisok és vasapnapi iskolataniték Nyiregyhéazan.

gytilekezetre mély benyomdst tett és akik 6t
ez alkalommal elfiszor l4ttdk, a konnyeiken at
idvozolték. Nem régen volt kozottiink 6s mégis
mennyi Gj are, mennyi ij testvér vdrta most a
vele valé megismerkedést. Anydk cseesemfikkel
. a karjukon iiltek a képolna padjaiban és bizo-
nyos ideges vdrakozdssal tekintettek a pillanat
elé, mikor szemtfl-szembe lathatjik azt a fér-
fiat, akinek mékodése tette lehet6vé, hogy 6k
is hallani tudnak az evangéliumrél és hogy
sokaknak szerencsétlen dllapota tiirhet6bbé és
elviselhet6bbé lett. Most mar tudjuk, hogy a
szeretetadomany nem azért volt hasznos, mert
»adomény“ volt és valami redlis értéket jelen-
tett a vildghdbori nagy szegénysége utin, ha-
nem, mert ,szeretet-“bél eredt és szeretetet
drasztott maga koril. Ez volt a szeretetadoma-
nyoknak tulajdonképeni {éeélja és ezzel jarult
hozzd a nagy lelki sziikségnek — a szeretet

nyugovéra. Mindenki ideges izgalommal gondolt
a holnapra, 4 missziéi ilés mdsodik napjdra.

Reményeinkben nem csalatkoztunk. Méar a
kora déleldtti érakban ismét egyiitt voltunk. Az
Urasztala fehéren teritve volt és mi egy bens6
izgalomtol és laztol eltelve, vagyakozva jarul-

tunk a szent kozosség-felvételére. Az Urvacso-’

rdt dr. Nuelsen piispsk testvériink osztotta ki
els6sorban az evangélium munkésainak, azutin
a gyiilekezet presbitereinek, diakonisszdinak,
majd a nagy testvéri egységnek. )

Ez nem volt kifejezetien metodista Utrva-
csora! Hdla a j6 Istennek, hogy mi nem szok-
tunk az O szent asztalabdl felekezeti jelleget
¢sindlni. Ez a hiv6k Urvacsordja volt és min-
denki hozzdjdrulhatott, aki magit az Ur Jézus
vérével megmosott.egyénnek érezte. Az ilyen
koztsségnek azutdn nem maradnak el az o6ro-
mei és Alddsai és mem hagy senki szivében
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f4j6 tovist. Bar mdshol is hozzdférhetévé ten-
nék az Urasztalat, akkor sok nehézséget, aka-
dalyt le lehetne kiizdeni és az id6t siettetni az
Ur jovetelének. .

Ezutén megkezd6dott a tulajdonképeni
lilésezés, amely szintén nyilvanos jelleggel birt.

A tandeskozdst Bargmann, béesi szuperin-
tendens rovid imdja utdn, Funk Mdrton helybeli
szuperintendens évi misszi6i jelentése vezette be.
Ez a jelentés (amely kés6bb egész terjedelem-
ben is meg fog jelenni) nemesak terjedelmével,
felépitésével, de alapos, sokirdnyd és mindenre
kihaté sajatossdgdval is érthet feltiinést és tet-
szést keltett. Az Ur 4ldja meg elBterjeszt6jét és
adja, hogy mindama ott lefektetett igazsdgok és
tervek hamar meg is valésithaték legyenek az
O nagyobb dics6ségére !

Most Reichert
Gyula lelkész-
testvériink (aki
egyébként jegy-
zbkonyvvezets '
is volt az Gsszes
tandeskozasok
alatt) ecsetelte
az okot, mely &t
misgzionkhoz
hozta és teft igé
retet arra nézve,
hogy mindazt a
készséget, me-
lyet mint evan-
gélikus pap érvé-
nyesiteft, most
kettézott erGvel
a mi misszionk
szolgalatdba al-
litja és ha az Ur
segiti, gylimol-
csoztetni s
ohajtja. Jelenleg
Dombovér és vi-
dékén kezdettat-
tor6 munkét és
Tolndnak, Baranyinak, Somogynak kivan vild-
gité szovétneke lenni. Segitse erre a mi Iste-
niink.

Dr, Szalds Artur prédikdtortestvér a buda-
pesti kézponti és az angyalfoldi gyiilekezet 4lla-
pota, haladdsa és Kkilatasai fel6l veferdlt nagy
érdekl6dés mellett. Szinte az érdeklédés koz-

pontja volt most Szalds testvér, mindenki érezte,

hogy O képviseli Maceddnidt, ahonnan segély-
kialtdsok hallatszanak felénk. IHala legyeh az
Urnak, mar eddig is sok ,macedon” megtért
és teljes a remény, hogy ez az ébredés még
erbteljesebb lesz a jov6ben. O csaknem Kizdrd-
lag ipari muonkasok kozott dolgozik és tagjal
kevés kivétellel katholikusok. A munka itten
tehat kétszeresen fontos. Szitkséges volna tehdt,
mivel az itteni imaterem felette sziik, egy nagy
és tagas evangélizilo helyre, Kéri tehat a gyd-
1ést, hogy felhatalmazast nyerjen egy ilyen al-
kalmas helyiségnek a kibérelésére, esetleg véte-

A budapesti német ,,Noegylets.

lére. A misszi6i iilés ehhez a legnagyobb érom-
mel hozzéjérult és 6t nehéz munkéjiban minden
anyagi 6s lelki timogatdsban kész ' részesiteni.
Csopjak_Géabor igehirdet6 testvér a kispesti
Allapotokat vazolia, amelyek nagy részben azo-
nosak az angyalf6ldi viszonyokkal. Itten is a
tagok katholikusok és a lelki sotétség nagy-
aranyG. De az ébredésnek és az érdekl6désnek
szép jeleit is mutatja az Ur. Nagy szeretet és
lelki élénkség észlelhet6 a kezd§ gytilekezet-
ben. Itt is teremre, helyiségre volna sziikség s
azért Szalés testvér propozicidjat 6 is a magaéva
teszi és hasonléd intézkedést kér Kispestre
vonatkozolag is. A gy(ilés ehhez is 6rémmel
hozzajarul és felhatalmazza nevezettet, hogy
ebben az iigyben legjobb beldtdsa szerint el-
jarhasson.
Csopjak Gabor
. testvért tovdbba
felszdlitja a gyii-
lés, hogy kis-
pesti tevékeny-
ségén kivill az
irodalom terén

tudasat és dr.
Szalds testvérrel
karoltvea,Béke-
harang”  szer-
kesztésében s
részt vegyen és
odahasson, hogy
a nép kOzé jo
iratok  keriilje-

nyomban haté-
| “rozatba is ment,
hogy a ,Béke-
.| harang®  szep-
| tember elsejével
| nagyobb terjede:

lemben nyole ol-

dalen  jelenjék

meg. Az irodalmi
bizottsig pedig Reichert, Szalés és Csopjdk test-

_vérekb8l &llittatott Hssze.

_Schmidt Jénos igehirdets testvér a kapos-
szekes6i  viszonyokrél - beszélt. Fdjdalommal
szOlt az itteni iildoztetésekr6l és arrél, hogy
neki is kétizben ; kellett az evangélinm hirde-
téséért lecsukast elszenvedni, de amely tgy 6t,
mint a gyiilekezetet nagy orommel tolti el. Es
azota élet és ébredés tapasztalhaté. A misszidl
iilés imdval tAmogatja Schmidt testvér miiko-
dését és felhivja &t, hogy anndl kitartébban és
nagyobb hiiséggel tegye meg az Ur irdnti kote-
lességét. Schmidt testvér ezt az elnokld pilispok
testvérnek orommel és ragyogé. arceal meg is
1géri.

A délutani iilésen Harmann Jézsef és Szabo
Odon evangélista testvérek és bibliadrnis szdlot-
tak a nyiregyhdzi gyilekezetnek allapota fel6l.

Ez a nagy gyulekezet tényleg az Ur kiils-
nis rendelése folytdn keriilt a metédista misz-

is érvényesitse -

nek. E pontnil,
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szi6ba. Sok megprobaltatdson, zavarokon ment
keresztiill mint szabad evangélikus gyiilekezet
miglen végre hatdrozni tudott, hogy a sok ke-
serves agglegényi 4llapotbél a fiatal magyaror-
szdgi methddista missziéval Gsszehdzasodik.
Adja a j6 Isten, a minden kegyelemnek Atyja,
hogy e boldog hdzassighdl sok-sok egészséges
lelki csecsem6 sziilessék és a kedves Harmann
és Szab6 testvéreknek sok-sok bdbai funkei6t
kelljen teljesiteniok ! :

Dr. Fleischer Gyula iigyvéd testvériink, a
keresztyén evangéliumi Népiroda vezet6je, az
elmult esztendd munkajarél terjesztett irdsbeli
jelentést a misszidi ilés elé. I jelentés nem
ures statisztikai adatokat tartalmazott, hanem
a tényleges segitésr6l szélott, mellyel ez dldasos
intézmény ‘foglalkozik. DPiispékiink oOréomének
adott kifejezést és reméli, hogy Dr. Fleischer
testvér miikodése sok szegény egyénnek fog a
jovbben is segitségére lenni.

Péntek este delegdtusaink estélye volt.

Végre szélhatunk Riedinger prédikatortest-
vérr6l, aki mint vendég 1d6zott kozottiink
Ausztrigbgl. .

O tulajdonképpen nem tartott sem el6adast,
sem isteni tiszteletet, csupin esak vagy két iz-
ben imadkozott veliink, mégis nem tudjuk
feledni 6t. Az hiv6 imddsdg volt német nyelven,
melyet a magyarok is mind megértoltek. Ez az
imadség kegyelme! Ugyancsak itt kell meg-
emlékezniink Bargmann béesi szuperintendens
vendégiinkr6l is. Aki orommel tdrta elénk az
ausztriai gyiilekezeti viszonyok kedvez6 helyzetét
68 azt, hogy most mdar oft is szabadon lehet
hirdetni az evangéliumot és a nép seregestdl
todul annak hallgatdsira. A j6 Isten 4ldja meg
az osztrik missziot!

Es most Mills Erné bfesi kovetke-

zett. O réla  nehéz, nagyon nehéz irni, 6t
litni kellett. O kéazel, labbal, hattal, csendesen,
hangosan és jarkdlva, hadonsszva beszélt. Alli-
télag de Mi 'napi_iskoldk titkdra.
De egy ilyen gyermekbardtot nem kénnyd komoly

doktorszamba venni. O, u» mi Mills baesink
fog maradni.

Hat 6 igazdn kiilonos dolgokat mondott és
kiilonos médon tarta azokat elénk. Beszélt nagy-
cs6rii madarakrél, labdarigésrél, lacikonyhdrél,
horgdszasrél és egyebekr6l. s mindezt olyan
természetesen, praktikusan, kézzelfoghatéan adta
el6, hogy végre mi magunk is kénytelenek

wvoltunk neki mindent elhinni. Benniinket, komoly

férfiakat is visszavardzsolt ama boldog vasér-
napi iskolai légkorbe, ahol elfszor tanultunk
énekelni és imddkozni.

Mills bdcsi. csoddlkozdssal szélott az itteni-

vasdrnapi iskola gyors fejlddésérsl és a magyar
gy](;{'mekek, mint tipusok, roppant tetszettek
negl. '
Ezzel egy csapdsra mindjart beszamolhatunk
vasdrnap délutini nagy vasdroapi iskolai {inne-
pélyiinkrél. Természetesen a fG6rendezl itten is
Mills bdesi volt és a gyermekek haromszoros éljen
kigltassal fogadtak, ritka j6 bardtukat.

‘HEz {innepélyen tobb, mint 300 gyermek
vett részt. Mills bdesi kivdnsdgdra a hymnust

is el kellett énekelni. A vasarnapi iskoldsok

ugyénél fel kell emliteni a jambor Réman
Mariska és Weisz testvéruGt, Lenhardt és
Robert testvéreket. Az Ur adjon nekik er6t a
fovabbi munkdhoz a kicsinyek koriil!.

Szombaton délel6tt Sporri szuperintendens
testvér tartott misszidprédikdciét az igazi ke-
resztényi, krisztusi hajtderrol.

Ez tobb volt, mint prédikdcid. Sporri testvér
minden szuva, mint esGesepp a szérazsdgban,
agy hatott rednk. Maga is egész elemében volt
és mint mondotta: még egyszer dtélte az elsd
id6t, mikor megtért, az elsé tiizet és az elsé
szeretetet.

Sirni szerettiink volna. Mint egy hatalmas
vulkan, gy 4llott most el6ttiink Sporri testvér
hatalmas, robusztos alakjival a szészékben.
Hinni akarjuk, hogy szavai sok elfasult lélekhen
gyajtottak 4 tiizet, 1j szeretetet.

A nap egyéb része az osztdlyok és.bizott-
sdgok alakuldsaival és jelentéstételeivel telt el,
mig este a protestins egyhdzak kitiinGségeit
lattuk magunk kozott egy eszmecserére 6s
kedélyes elvacsordzgatdsra. Orommel éllapithat-
tuk meg ez alkalommal, hogy misszidnk meg-
becsiilésnek orvend és hogy a magasabb kordk
is tudomdst vettek a metodizmus jeleniGségérol
és szilkségességérol.

Vasdrnap zsifolt kozonség jelenlétében
szentelle fel szeretett piispokiink iij imatermiin-
ket.- A régi imatermiink mér kicsiny lett. Igy
a felsGerd6sori hdzunk hatsé épiletének fold-
szintjén, 0j, nagyobb imatermet rendeztlink be.
Isten kegyelme nagy és a mi reménységiink
biztos azirint, hogy ezen fijabb, szép, nagy
imatermiink is hamarosan kiesiny lesz. J6, hogy
ezen 11j imatermiink mellett tobb helyiség van,
ngy, hogy idével azt kibnnyen még egyszer oly
nagyra b6vithetjik, mint amekkora most. Hgy-
clére a német istentiszteleteket tartjdk a nagy,
a magyar nyelviieket a kis teremben, de minden
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jel rraa mutat, hogy a magyar munka :drven-
detes, gyors fejlédése mellett, a kis terem csak-
hamar kiesiny lesz a magyarok befogadaséra.

Ezutan dr. Szalés lelkésztestvériink ordi-
naldsa kovetkezett, iinnepélyesen és felemelben,
de err6l mar szélottunk el6bbi lapunkban.

Vasarnap délben Gjra kozos ebédhez iiltiink,
amikor dr. Szabé Aladar ar is vendégiink volt
és piispokiinkkel angolul elbeszélgetett. Ugyan-
csak Nzegedr6l egy kedves 1andrné tisztelt
meg vendégségével benniinket. Az asztal koriil
Scharpff, Andréskd, Eliz n6vér forgolédott nagy
szeretettel és kedvességgel. A konyhsdban pedig
Frenz Mdria testvérn6 buzgolkodott.

* & *

Vasdrnap, dpr. 24-én, a Luther-udvarban
lev6_evang. templomban, dr. Nuelsen 1. Jinos
piispok hafalmas _elfaddst fartott err6l az id6-
szer(t tdrgyrél: A keresziyénség és a jelenkori
viligvdlsdg. — A npagy evang. templom ez
alkalommal megtelt figyelmes hallgaté®ko6z6n-
séggel tlgyannyira, hogy sokan gondoltak és
mondottdk: Ez a templom tdn még sohasem
volt ennyire telve, mint most, a methodista
pispok elbaddsdral Adja Isten, hogy az oft
hallott igazsdgok gylgyitélag hassanak tovébb
az oly sok sebbdl vérz8, magyar tdrsadalmunk-
b6l jelenvolt hallgatésdg korében és az egyesek
életében.

Még fel kell emliteni Andrdské Anna test
vérnd munkdlkoddsat és jelentéstéfelét az iilés-
b6l kifolydlag, aki 600-nal tobb szegényt és
beteget keresett fel az elmult évben és akinek
gyiimolesei Angyalfsld és Kispest kedves test-
vérn6i.

Scharpli Méria testvérn6 a fialal lednyok
és nevel6nGk kozott dolgozik 6s eme szeren-
csétlen intellektuelek kozott terjeszti a tiszta
életnek és megtérésnek a kegyelmét. >

Most mér csak a misszidi iilés befejezs
mozzanata, o vasdrnap esli Osszejovetel kovet-
kezett.

Ez estét jorészt kedves piispokiink fog-
lalta le a maga kozvetlen elGadasaval és Gtmu-
tatdsaival. Majd a 1921—1922. missziés évre a
kovetkezOképpen rendelkezett és pedig :

A magyarorszégl misszié szuperintendense
és vezetdje: Funk Marton.

A budapesti németnyelvii gyiilekezet lel-
késze: Funk Marton. A budapesti felsGerdésori
¢s angyalfoldi magyar gyiilekezet vezet6je: dr.
Szalés Artur. R

Kispesti gyiilekezetel: Csopjak Gébor.

Dombovar, Kaposszekes, Sdsd: Reichert

Gyula. Nagyszékely, Gyorkony :_Schmidt Janos.-

Nyiregyhdza,
detbk vezetik.

A leAnyok és nevel6nbket vezeti :
Méria.

Beteglatogato és szegényiigyek kezelGje:

IsKola s Hﬁ__a_rmapq__‘_]_(}_zg_ej igehir-
Scharpfl

Andraské Anpa. i
T " Bibliadrus és iratterjeszté: Szabs Odon
testvér.

* 3 *

Hzzel korilbelil be is szdmoltunk a misz-
szi6i ilés lefolyasdrél és képet adiunk annak
jov6 programmjdrél is. Most esak rajtunk 4ll,
hogy aldzatban és engedelmességben azt véghez
is vigyiik. "

Legyen 4ldott az O szent neve!

E rovatban kozolni fogunk olyan hozzdnk
érkezett leveleket, amelyek bizonysdgot tesznek
az Ur megment kegyelmér6l. E leveleket azért
nem is dolgozzuk &t, hanem gy, a maguk
természetességiikben bocsitjuk kozre és remél-
jik, hogy azok &ltal mésok is a hélaadéds és
bizonysdgtélel kegyelmére jutnak.

Az elsb levél egy szerencsétlen nagy isza-
kos n6tbl ered, aki az angyallgldi gyiilekeze-
tiink egyik legkedvesebb tagja. s igy ir:

«Tapasztalataim az Ur Jézus Krisztusrél.
Miel6it még meg nem tértem, nagyon ittam,
ugyannyira, hogy kétséghe voltam esve, mér
nem tudtam, hogy mit adjak el, hogy pénzt
szerezzelk és tovabb jhassak. MAr nem tudtam,
hogy mi lesz velem és tovdbba irigy voltam és
karomkodtam. Ha valaki megbantott képes voltam
nekimenni és még a tettlegességtél sem riadtam
vissza, mig egy napon az Ur Jézus Krisztus
elvezérelt egy jolelki testvériinkhoz és az
mondta nekem, hogy menjek el oda ahové 6
jar és megfogom latni, hogy az Ur Jézus meg
fog segiteni, kifog ragadni a satin kezéb6l. Es
én hallgattam a j6 lélek szavdra és el is men-
tem szomordan, de mikor onnét kijéttem oly
kénnyiinek éreztém magamat. Igaz a sdtdn még
kisértett egy ideig, de elforduliam 16le és kér-
tem az Ur Jézust, hogy segitsen meg és hall-
gasson  meg, hogy. une essek ismét vissza a
blinbe. Most it vagyok boldogan, ;sorsommal
megbékulve, mert most csak mindig a jotettek-

?3 i

ben ¢és szeretetben lelem boldogsdgomat és tény~

leg boldog is vagyok. Kérem az Ur Jézust,
hogy fogadjon be szivébe, mert tudom és érzem,
hogy a szivében vagyok és O pedig az én szi-
vemben. T :

Még kérem az Ur Jézust, hogy akik még
nem jittek el erre az nira, hogy azok is miel6bb
megtaldlhassdk az Ur kegyelmét. Most pedig
dldjon meg az Ur Jézus Krisztus mindnydjun-
kat dmen. s igy imddkozom : Mennyei Atysank,
kériink adj er6t és Aldast a mi szeretett okta-
tonknak, aldd meg 6tet, hogy minket megta-
pitottés tapit téged szeretni és imddni, hogy
megmuiatta nekiink a te igédet és a te paran-
csolataidat, hogy miként kell cselekedniink és
néked szolgalni, hogy megtaldlhassuk a tal-
vilagon a te szent kegyelmedet és az orok bol-
dogsfgot. Mennyei édes Atyank kériink dldd
meg 61, hogy tovdbbra is kiizdhessen érettiink
és mindazokért akik még sotétségben vannak,
aldd meg 6t ertivel és egészséggel és hosszu,
boldog élettel. Hogy az 6 faradozésai el ne

U o b N g, e LT e e R SN .



-

8 ' gy BERKEHARANG

MU G

vesszenek, hogy 6 dltala.minél tébben és tébben

megtaldlhassdk .a te szent kegyelmedet. Kériink

aldd meg 6t és vezesd a te utaidon és 4ldj

meg mindny4junkat és maradj veliink mindvégig.

Amen. T. Andvdsné.
£ %k % :

A j6 Isten 4ldja meg e szavakat, szol-
galjon sokaknak oromére és buzditdsul hasonlé
bizonységtételre. Kz az a gyénas amelyrél
Jakab apostol ir (b. rész, 16. vers.)) és igen
buzgésigos ezt gyakorolni!

A MISSZIOI ELETBOL
Szeretett piispokiink nyiregyhdzai utjérol
a kovetkezbkben szdmolunk be: 3
Aprilis 26-d4n indult el dr. Nuelsen piispok,
~ dr. Mills, Funk szuperintendens és Szalos test-
vérek kiséretében a reggel 7 o6ra 40 perckor
indulé vonattal, melyben sikeriilt az dllomas-
f6nokség és rendbrség el6zékenysége folytan,
egy kiilon 6 iiléses fiillkét taldlni. Krre kilonosen
azért volt sziikségilink, mert gy szeretett piis-
pokiink, mint dr, Mills a fiilkét dolgozdszoba-
nak ‘hasznaltdk és'egész fiton egyhdzi levelezé-
seiket intézték. Este 6 dra el6tt a rendes étke-
zési id6ben érkeztiink meg Nyiregyhdzdra, ahol
az dallomdson Harmann és Szabd testvérek
vartak. Megérkezés utdn piispokiink dr. Mills
¢s Funk testvériink kiséretében rovid sétat tett
a varosban. Vacsora alatt, melyet kedves test-
véreink vendégszeretete folytdn az imaterem
melletti szobdban koltsttiink el, egyszerre csak
megszolalt az ablak alatt a vegyeskar, magyar-
és totnyelvii énekeket énekelve az Ur dicsfsé-
gére. Plispokiinket nagyon meghatotta a szere-
tetteljes fogadtatés. '
Szerddn reggel 9 dJrakor, a gydnybriien
diszitett imateremben imadra volt az Urvacsora-
vételével egybekotve. 11 érakor pedig az -Efeé-
zusi levél 1—35. verse képezie az elmélkedés
targydt. A lendiiletes elGaddst Szabé testvériink
tolmécsolta t6t nyelvre. A hallgatokozonség
szama oly nagy volt, hogy az isteni tiszteletet
az udvaron kellett megtartani, mert a teremben
nem fértek el. Délutdn 3 oérakor a vasérnapi
iskoldsoknak tartott el6addast dr. Mills testvé-
riink angol nyelven, amit Funk testvér és jelen
sorok irdja tolmdcsoliak német, illetve magyar
nyelvre, .
, Az esti 8 Obrai istentiszteletre oly nagy-
szamG kozonség jelent meg, hogy a délel6ttinek
kétszeresét tette ki. Az udvar meglelt kizon-
séggel, 1gy hogy az igehirdetés ismét szabad
ég alatt, lampafénynél 16rtént. _
: ~.Az alapige Csel. 4, 12. volt. A Szent-
szellem erejét6l dthatva mutatott red szeretett
_ puspokiink a boldogsag egyediili forrdsdra, a mi
Urunkra. Krezni lehetett, hogy nem 6 beszél,
hanem az Ur dltala. Németnyelvii beszédét
jelen sorok iréja tolmdesolta. Utdnna dr. Mills,
majd Funk testvéreink széltak. Kérjiik az Urat,
hogy az elhintett mag megteremje gyiimolesét.
Visszajovet dr. Mills testvériink még a vo-

natban megirta levelét Amerikdba, hogy az
ottani testvérek gyfijtsék ¢ssze ment6l el6bb a
kéveket (dollarokat) egy Nyiregyhdzdn épitends
imahdzra. Vendégeink nagy szeretettel és h4-

ldval emlékeztek meg beszédjiikben nyiregy-

hézai testvéreinkrgl. P
Koszonet elsé sorban a mindenek Urdnak
hogy szép id6t és kozionséget adott és hogy O
szolt hozzénk. Kdszonet a mi szeretett testvé-
reinknek, akik a terem diszitésével faradtak,
koszonet azoknak, akik munkédjukkal és adako-

zdsukkal gondoskodtak ellatdsunkrdl és ezdltal

megmutattdk milyen a magyar vendégszeretet.
Koszonet minden {estvériinknek, akik bérmi
moédon is hozzdjarultak ottlétink kellemessété-
teléhez. Az Ur éreztesse veliik dlddsat. 4.
Dr. Nuelsen piisp6k Kaposszekcsdn, Funk
testvérink kiséretében meglatogatta szeretett
piispokiink a német ajkG déli testvéreinket is.
Reichert testvériink fogadia vendégszeretettel
nemrég elfoglalt hajlékdiban Dombovaron. Mdjus
1-én, vasdrnap Kaposszekesére ment. Ottani
testvéreinknek az utébbi id6kben hitiikért nem
csekély megprobaltatishan volt résziik, kétszeres
oromdt okozott tehat piispokiink ldtogatdsa. Az
efézusi levél 3. 10 és kovet6 versek alapjan az
Urnak hii embere reimutatott a nagy gazda-
sdgra, amit Isten fartogat szdmunkra. Azokban

a csendes lnnepélyes percekben az orokkévalé-

shg leveg®jét szivink magunkba és megerfsod-
timk az Ur kozos vacsorgjdban. Délutin az
l. Thess. 1, 9—10 szolgalt alapul és kifejtette
az irds alaptanait: megtérés, isteni tisztelet, vé-
rakozds az Ur eljovetelére. Mindkét istentisz-
telet alkalmival sziiknek bizonyult a hely a
kis szobdban. Jotlek bardtok, akik eddig még
sohasem voltak kériinkben. Nuelsen piispék be-
litta a nagy feladatot, ami rednk var az ottani
lakossdg kozolt és infette a testvéreket kitar-
tdsra ¢és hiségre az Ur irant. A mi egyhdzunk
otl is meg fogja tenni ami t6le telik, Testvéreim

pedig bizva fognak a munkdba és munkdlkod-

(F M)
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Isteni tiszteleteink rendje:

Budapesten, VI, FelsGerddsor 5. szdm alatt
kedden d. u. & drakor hibliadra
vasarnap d. e. 10 istenitisztelet

nak az Ur érdekében.

} német nyelven

Budapest, VIll.,, Rakdéczy-ut 57. szam Luther udvar
templomban minden vasarnzap 4. u. 5 drakor fémet eldadas.
Budapest, V1., Petnehdzy-utca 25. szam alatt
vasfrnap 4. u. 3 drakor
szerdan este 7 .
Kispest, Kossuth-utca 20. szam alatt
vasdrnap d. u. Yzd drakor
péntek este
istentizztelet fartatik.

} magyar nyelvi

} magyar nyelvij

Mindenkit szivesen latunk.
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